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Prehled produktu

1. Tlacitko napéjeni 6. Indikator nabijeni

2. Snizeni hlasitosti/Predchozi skladba 7. Indikator Bluetooth

3. ZvySeni hlasitosti/Dalsi skladba 8. Nabijeci port
4. Pfehrat/Pozastavit 9. Port pro TF kartu
5. Tlagitko TWS 10. Vstupni port Aux
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Zapnuti/Pripojeni

@®0OEd

@% Zapnuto: Stisknéte a podrzte po

dobu 2 s. Modra kontrolka ,dycha“.

NG 7 )E Vypnuto: Stisknéte a podrzte po dobu 3 s
4 — ) 4 T )
Settings <Settings  Bluetooth
Bluetooth Bluetooth ()
=)
HAVIT Classic |
Zapnéte na svém Vyberte ,HAVIT Classic*
zafizeni Bluetooth a pripojte jej.
O
— —  Stisknéte a podrzte po dobu 2 s pro odpojent.
Poznamka

Reproduktor se automaticky pfipoji k poslednimu sparovanému

zarfizeni, jakmile jej zapnete.
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Pripojeni dualnich zarizeni TWS

Zapnéte dva reproduktory a nepfipojte se k zafizeni.

Stisknéte jednou tlacitko TWS na libovolném reproduktoru.

Bé&hem &ekani na parovani blikaji cervené a modre kontrolky.

Ozve se 2 hlasové pokyny. Po druhé vyzvé jsou oba reproduktory sparovany.

Zapnéte Bluetooth na vasem zafizeni a pro pfipojeni vyberte ,HAVIT Classic I“.

Nyni je vaSe zafizeni pfipojeno ke dvéma reproduktorim.

Funkce

CIDIGICIS)
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Zapnuti/vypnuti

Pfepinac rezimu

Prehrat/Pozastavit

Pfijmout/ukoncit hovor

Odmitnéte hovor

Opakované vytaceni posledniho ¢isla

TWS parovani

Odpojeni TWS

Odpojeni Bluetooth

Vymazte parovani Bluetooth

Hlasovy asistent

Predchozi skladba

Snizit hlasitost

Dalsi pisen

Zvysit hlasitost
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Stisknéte a podrzte
2 sekund

Stisknéte jednou

Stisknéte jednou

Stisknéte jednou

Stisknéte a podrzte
2 sekund

Stisknéte dvakrat

Stisknéte jednou

Stisknéte jednou

Stisknéte a podrzte
2s sekund

Stisknéte a podrzte
8 sekund

Stisknéte dvakrat

Stisknéte a podrzte
2 sekund

Stisknéte jednou

Stisknéte a podrzte
2 sekund

Stisknéte jednou



Prepinac¢ rezimu

Vlozte TF kartu nebo audio kabel do reproduktoru a poté muzete
stisknutim tla€itka napajeni prepinat mezi riznymi rezimy.

Rezim TF/SD karty

Vlozte kartu do reproduktoru a ten maze automaticky
prehravat hudbu.
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Aux v rezimu

Pfipojte reproduktor k hudebnimu pfehravaci/mobilnimu telefonu
pomoci 3,5mm audio kabelu (soucasti pfislusenstvi) a hudba se
zacne prehravat automaticky.

*Stisknutim tla€itka reproduktoru nelze prepinat skladby,
pokud je pfistroj v rezimu Aux in.
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Nabijeni

Nabijejte reproduktor pomoci nabijeciho kabelu typu C,
nejlépe z jakéhokoli pocitate nebo notebooku, nikoli
pres USB nabijecku.

HAVIT | |——

| ~~ 1 Nabijent: Blika bila kontrolka

ZZZZ* PIné nabito: Sviti &tyfi bilé kontrolky.

Reset
Stisknéte tlacitko TWS a podrzte
Y~ jej po dobu 8 $, dokud se
CEIGICE), reproduktor nevypne. Reset
@] je dokoncen.
N— — Muzete jej znovu zapnout a

pFipojit se k zafizeni.
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Bezpecnostni tipy

1. Pro obsluhu produktu dodrZujte pokyny.

2. Nabijejte vyrobek vstupnim napétim nizSim nez 5V DC/2A,
abyste ochranili baterii.

3. Vyrobek skladujte nebo pouzivejte pfi normalni teploté.

4. Uchovavejte vyrobek v dostatecné vzdalenosti od zdroju tepla,
jako jsou radiatory, regulatory horkého vzduchu, sporaky nebo jiné
pFistroje generujici teplo, protoZe neni odolny vic&i vysokym teplotam.

5. Nezakryvejte porty produktu, jako je port nabijecky, port LED
a port TF karty.

6. Abyste chranili svuj sluch a prodlouzili Zivotnost vyrobku,
nedoporucuje se nastavovat hlasitost na maximalni uroven po delSi dobu.
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Baterie:

Varovani, Zze baterie (bateriovy blok nebo nainstalované baterie)
nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako je slunecni zafeni,
ohen nebo svétlo.

1. Vyména baterie za nespravny typ mdze znemoznit fungovani
ochranného zafizeni.

2. Vhazovani baterie do ohné nebo horké trouby, nebo mechanické
drceni €i fezani baterie, které mize vest k vybuchu.

3. Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou, které muze
vést k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny ¢i plynu.

4. Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu, ktery muze
vést k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny ¢i plynu.
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www.havitsmart.com

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Inhalt des Pakets
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Produktubersicht

1. Einschalttaste 6. Ladeindikator

2. Lautstarke verringern/Vorheriger Titel 7. Bluetooth-Anzeige

3. Lauter/Nachster Titel 8. Anschluss zum Aufladen
4. Wiedergabe/Pause 9. TF-Kartenanschluss

5. TWS-Taste 10. Aux-Eingangsanschluss
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Einschalten/Verbinden

—_—— —
(@ o) ) -:fﬁfl t-i:']j ‘ @)% Ein: 2 s lang driicken. Das blaue Licht
' T "atmet".

e * Aus: 3 slang gedrickt halten

4 ™ - N

Satlings e Blusloet

Aktivieren Sie Wahlen Sie "HAVIT
Bluetooth auf Ihrem Classic" und schlieRen Sie
Gerat es an.
— —
CENSICE:)
e

Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um
die Verbindung zu trennen.

Hinweis

Der Lautsprecher verbindet sich automatisch mit dem zuletzt gekoppelten
Gerat, wenn Sie ihn einschalten.
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Anschluss von zwei TWS-Geraten

Schalten Sie die beiden Lautsprecher ein und schlielRen Sie sie nicht an das Gerat an.

Dricken Sie die TWS-Taste einmal an einem beliebigen Lautsprecher. Die

roten und blauen Lichter blinken, wahrend Sie auf die Kopplung warten.

Sie hdren 2 Sprachanweisungen. Nach der zweiten Aufforderung sind beide Lautsprecher
gekoppelt. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Gerét ein und wéhlen Sie "HAVIT Classic I",

um eine Verbindung herzustellen. lhr Gerat ist nun mit den beiden Lautsprechern

verbunden.

Funktionen
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Einschalten/Ausschalten

Schalter fur Play/Stop-Modus

Anruf annehmen/beenden

Anruf abweisen

Wahlwiederholung der letzten TWS-

Kopplungsnummer

TWS abschalten

Bluetooth abschalten

Bluetooth-Kopplung Iéschen

Sprachassistent

Vorheriger Titel

Lautstarke verringern

Néachstes Lied

Erhdhen Sie die Lautstarke

U
)
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Driicken und 2
Sekunden lang halten

Einmal driicken

Einmal driicken

Einmal drticken

Driicken und 2
Sekunden lang halten

Zweimal drucken

Einmal driicken

Einmal driicken

Driicken und 2
Sekunden lang halten

Dricken und 8
Sekunden lang halten

Zweimal driicken

Dricken und 2
Sekunden lang halten

Einmal driicken

Dricken und 2
Sekunden lang halten

Einmal driicken



Modus-Schalter

Stecken Sie die TF-Karte oder das Audiokabel in den Lautsprecher, und driicken Sie
dann die Einschalttaste, um zwischen den verschiedenen Modi zu wechseln.

TF/SD-Kartenmodus

Legen Sie die Karte in den Lautsprecher ein, und er kann automatisch
Musik abspielen.

c— Oy
= — F‘i
Type-C TF AU

7
n
o

v
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Aux-in-Modus

Verbinden Sie den Lautsprecher Uber das mitgelieferte 3,5-mm-
Audiokabel mit lhrem Musikplayer/Handy, und die Musikwiedergabe
beginnt automatisch.

* Durch Driicken der Lautsprechertaste kann nicht zwischen den
Titeln gewechselt werden, wenn sich das Gerat im Aux-in-Modus
befindet.
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Aufladen

Laden Sie den Lautsprecher mit einem Typ-C-Ladekabel auf,
vorzugsweise Uber einen Computer oder Laptop, nicht tiber ein
USB-Ladegerat.

HaviT [ ——

Il | Aufladen: weiRes Licht innkt|m|

Vollstandig aufgeladen: vier weille

Lichter leuchten.

Zurucksetzen
—r— —
Halten Sie die TWS-Taste fiir $8
— gedrickt, bis sich der Lautsprecher
(i am T e haltet. Zuriickset
@ '3__,"':_ ) '.:-:-' {ﬁj ausschaltet. Zurlicksetzen
.-’Ei': ist abgeschlossen.
o,
‘uJ Sie kénnen es wieder einschalten und
M — - eine Verbindung mit dem Geréat

herstellen.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Tipps zur Sicherheit

1. Befolgen Sie die Anweisungen zur Bedienung des Produkts.

2. Laden Sie das Produkt mit einer Eingangsspannung von weniger
als 5V DC/2A auf, um den Akku zu schuitzen.

3. Lagern oder verwenden Sie das Produkt bei normaler Temperatur.

4. Halten Sie das Produkt von Warmequellen wie Heizkorpern,
Warmluftreglern, Ofen oder anderen warmeerzeugenden Geraten fern, da es
nicht gegen hohe Temperaturen bestandig ist.

5. Decken Sie die Produktanschliisse wie den Ladeanschluss, den
LED-Anschluss und den Anschluss fiir die TF-Karte nicht ab.

6. Zum Schutz lhres Gehors und zur Verlangerung der Lebensdauer des Produkts,
Es wird nicht empfohlen, die Lautstarke Uber einen langeren Zeitraum auf die maximale Stufe zu
stellen.
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Batterien:

Warnung: Die Batterien (Akkupack oder eingelegte Batterien) dirfen
nicht UbermaRiger Hitze wie Sonnenlicht, Feuer oder Licht ausgesetzt
werden.

1. Das Ersetzen der Batterie durch einen falschen Typ kann dazu
fihren, dass die Schutzvorrichtung nicht mehr funktioniert.

2. Werfen des Akkus in ein Feuer oder einen heiflen Ofen oder
mechanisches Zerquetschen oder Zerschneiden des Akkus, was zu einer
Explosion flhren kann.

3. Verlassen der Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen, die
zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbaren Flissigkeiten oder
Gasen fiihren kénnen.

4. Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, der
zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbaren Flissigkeiten
oder Gasen fluihren kann.

11
3 il

whans havitsmart.com

Lieferant/Vertriebshandler
Sunnysoft s.r.o
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distributor



K ( HAYVIT ) J
2 7

SK905BT

BLUETOOTH
HANGSZORO

HASZNALATI KEZIKONYV

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazoé



A csomag tartalma

o H&¥IT

C-tipusu

Toltékabel *1

Hangszéro *1

o] =
e =
3,5 mm-es
audiokabel
=
HAVIT &
-~ .
3=
- I n T o) p ::' :"'
4 )
"\.ll“" -
HARD M ENILA
Hasznalati utasitas *1 Garanciakartya *1
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Termék attekintés

1. Bekapcsolégomb

2. Hanger6 le/el6z6 szam

3. Hanger6 fel/kovetkezd szam

4. Lejatszas/sziinet

5. TWS gomb

6. Toltés jelz6

7. Bluetooth kijelz6
8. Toltéport

9. TF kartya port

10. Aux bemeneti port

-2
L

(
7
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Bekapcsolas/csatlakozas

——— —
15?“ @ﬂ h = f-Ii:"l ‘ @p})j Be: Nyomja meg és tartsa lenyomva 2
masodpercig. A kék fény "lélegzik".
g e * Ki:’ Nyomja_\ meg és tartsa lenyomva 3
masodpercig
4 N - N
Sattings ssotgs  Bluging
4 ] 1] ..
=)
Kapcsolja be a Valassza ki a "HAVIT
Bluetooth-t a Classic"-ot, és
készlléken csatlakoztassa.
— —
(@ &) )e &
@ v
"

A levalasztashoz tartsa lenyomva 2 masodpercig.

Megjegyzés:

A hangszéré bekapcsolaskor automatikusan csatlakozik az utoljara
parositott eszk6zhoz.
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Kettos TWS eszkozok csatlakoztatasa

Kapcsolja be a két hangszéroét, és ne csatlakoztassa a készilékhez.

Nyomja meg egyszer a TWS gombot barmelyik hangszorén. A piros és

kék lampa villog, amig a parositasra var.

2 hangutasitast fog hallani. A masodik felszdlitas utdan mindkét hangszoéro parositva

van. Kapcsolja be a Bluetooth-t a késziléken, és a csatlakozashoz valassza a "HAVIT

Classic I" lehet6séget. A készllék most mar csatlakoztatva van a két hangszéréhoz.

Funkciok
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Be-/kikapcsolas

Play/Stop tzemmdd kapcsolo

Hivas

fogadasa/befejezése

Hivas elutasitasa

Az utols6 TWS parositasi szam

Ujratarcsazasa

TWS lekapcsolasa

Bluetooth lekapcsolasa

Bluetooth parositas torlése

Hangasszisztens El6z6

palya

Csokkentse a

hanger6t Kovetkez6

dal

Novelje a hangerét

@
@
Jl
2l
2l
Jl

i =
gty

l"n.l
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Nyomja meg és
tartsa lenyomva 2
masodpercig

Nyomja meg egyszer

Nyomja meg egyszer

Nyomja meg egyszer

Nyomja meg és
tartsa lenyomva 2
masodpercig

Nyomja meg kétszer

Nyomja meg egyszer

Nyomja meg egyszer

Nyomja meg és
tartsa lenyomva 2
masodpercig

Nyomja meg és

tartsa lenyomva 8
masodpercig

Nyomja meg kétszer

Nyomja meg és
tartsa lenyomva 2
masodpercig

Nyomja meg egyszer

Nyomja meg és
tartsa lenyomva 2
masodpercig

Nyomja meg egyszer



Uzemmaéd kapcsolo

Helyezze be a TF-kartyat vagy a hangkabelt a hangszérdba, majd nyomja meg a
bekapcsolégombot a kiildnbdzé lzemmaddok kdzotti valtashoz.

TF/SD kartya uzemméd

Helyezze be a kartyat a hangszoroba, és az automatikusan
lejatszhatja a zenét.
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Aux in uzemmod

Csatlakoztassa a hangszorét a zenelejatszohoz/mobiltelefonhoz a 3,5

mm-es audiokabel segitségével (tartozék), és a zene automatikusan
elindul.

* A hangszoré gomb megnyomasaval nem lehet savot valtani, ha
a készulék Aux in izemmddban van.
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Toltés

Toltse a hangszorét C tipusu toltékabellel, lehetdleg

barmilyen
toItorol.

szamitogéprél vagy laptoprdl, nem pedig USB-

HaviT[ ———

I| | Toltes: fehér feny viIIog|M|

Telj

esen feltdltve: négy fehér fény vilagit.

Reset
i — ——— ™
Nyomja meg és tartsa lenyomva a
— TWS gombot 8 $-ig, amig a
i .3“. TR = ey hangszoro ki nem kapcsol. A
e e e = visszaallitasa
v befejezédott.
\J

M= = < Ujra bekapcsolhatja, és csatlakozhat

a készulékhez.
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Biztonsagi tippek

1. Kbvesse a termék (izemeltetésére vonatkozo utasitasokat.

2. Az akkumulator védelme érdekében toltse a terméket 5V
DC/2A-nal alacsonyabb bemeneti feszlltséggel.

3. A terméket normal hémérsékleten tarolja vagy hasznalja.

4. A terméket tartsa tavol héforrasoktél, példaul radiatoroktol, meleglevegé-
szabalyozoktdl, kalyhaktél vagy mas hétermeld berendezésektél, mivel
nem ellenall a magas hémérsékletnek.

5. Ne takarja le a termék csatlakozoit, példaul a téltéportot, a LED-
portot és a TF-kartya portot.

6. A hallas védelme és a termék élettartamanak meghosszabbitasa érdekében,
Nem ajanlott a hangerét hosszabb idére a maximalis szintre allitani.
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Akkumulatorok:

Figyelmeztetés, hogy az akkumulatorokat (akkumulatorcsomag vagy
beépitett akkumulatorok) nem szabad tulzott hének, példaul
napfénynek, tiznek vagy fénynek kitenni.

1. Ha az akkumulatort nem megfelel6 tipusura cseréli, a
védBberendezés miikddésképtelenné valhat.

2. Az akkumulator tlizbe vagy forré siitébe dobasa, vagy az akkumulator
mechanikus 0sszetérése vagy szétvagasa, ami robbanashoz vezethet.

3. Az akkumulator rendkiviill magas hémérsékletli kornyezetben hagyasa, amely
robbanashoz vagy gyulékony folyadék vagy gaz szivargasahoz vezethet.

4. Rendkivil alacsony légnyomasnak kitett akkumulator, amely
robbanashoz vagy gyulékony folyadék vagy gaz szivargasahoz vezethet.

whans havitsmart.cam

Szallité/forgalmazé
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prague 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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Continutul pachetului

|
/_,,f' _

CHEFIT D) /
<) TipC

Cablu de incarcare *1

Difuzor *1
o =
o T
Cablu audio
de 3,5 mm
=
HAVIT Pl
- R R g i_ :':'
) |
"\.IM'—"{-'
HARD MA&NIIE
Instructiuni de utilizare *1 Card de garantie *1
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Prezentare generala a

produsului 6. Indicator de incarcare

1. Butonul de pornire _
7. Indicator Bluetooth

2. Reducerea volumului/Piesa anterioara L
8. Port de incarcare

3. Volum sus/Piesa urmatoare
9. Port pentru card TF

4. Redare/Pauza , A
10. Port de intrare auxiliar

5. Buton TWS

N
3 ey
W=
g
L ".--'I
P
- .|_r
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Pornirea/conectarea

i T,

—

(& ) ()1 f =) "E' ‘ @% Pornit: Apasati si mentineti apasat timp

de 2 s. Lumina albastra "respira".

——— —_ * Oprit: Apasati si mentineti apasat timp de 3 s

4 ™ "~ ™
Satlings gt Blusioot
n [ .
=)
Activati Bluetooth Selectati "HAVIT Classic"

pe dispozitivul dvs. si conectati-I.

CENSICE)

e
5, — ——
Apasati si mentineti apasat timp de 2 secunde
pentru deconectare.
Nota

Difuzorul se va conecta automat la ultimul dispozitiv imperecheat atunci
cand 1l porniti.
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Conectarea dispozitivelor TWS duale

Porniti cele doua difuzoare si nu le conectati la dispozitiv.
Apasati butonul TWS o data pe orice difuzor. Luminile rosii si albastre
clipesc in asteptarea asocierii.

Veti auzi 2 mesaje vocale. Dupa a doua solicitare, ambele difuzoare sunt

imperecheate. Activati Bluetooth pe dispozitivul dvs. si selectati "HAVIT Classic I"

pentru conectare. Dispozitivul dvs. este acum conectat la cele doua difuzoare.

Func

=,
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Pornirea/oprirea

Comutator mod Play/Stop

Raspundeti/incheiati

apelul Respingeti apelul

Reapelarea ultimului numar de

imperechere TWS

Deconectarea TWS

Deconectarea Bluetooth

Asociere Bluetooth clara

Asistent vocal Track

anterior

Reducerea

volumului

Urmatoarea melodie

Cresteti volumul

U
U
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Apasati si mentineti
apasat timp de 2
secunde

Apasati o data

Apasati o data

Apasati o data

Apasati si mentineti
apasat timp de 2
secunde

Apasati de doua ori

Apasati o data

Apasati o data

Apasati si mentineti
apasat timp de
2secunde

Apasati si mentineti

apasat timp de 8
secunde

Apasati de doua ori

Apasati si mentineti
apasat timp de 2
secunde

Apasati o data

Apasati si mentineti
apasat timp de 2
secunde

Apasati o data



Comutator de mod

Introduceti cardul TF sau cablul audio in difuzor, apoi apasati butonul de pornire
pentru a comuta intre diferitele moduri.

Mod card TF/SD

Introduceti cardul in difuzor si acesta poate reda automat muzica.
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Aux in modul

Conectati difuzorul la playerul muzicaltelefonul mobil utilizand cablul
audio de 3,5 mm (inclus) si muzica va incepe sa fie redata automat.

* Apasarea butonului difuzorului nu poate comuta piesele atunci
cand unitatea este in modul Aux in.
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incarcare

Incarcati difuzorul utilizand un cablu de incarcare Type-C, de

preferinta de la orice computer sau laptop, nu de la un
fncarcator USB.

HaviT[ ——

Il | incarcare: lumina alba clipeste|m|

Complet incarcat: patru lumini albe

aprinse.
Resetare
S — ——
Apasati si mentineti apasat butonul
H‘?’f TWS timp de 8 $ pana cand
:@fijl &) e "f:: difuzorul se opreste. Resetati
{:{"-‘3". este completa.
- o
— : — Puteti sa-l porniti din nou si sa va

conectati la dispozitiv.
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Sfaturi de siguranta

1. Urmati instructiunile de utilizare a produsului.

2. Incarcati produsul cu o tensiune de intrare mai mica de 5V
DC/2A pentru a proteja bateria.

3. Depozitati sau utilizati produsul la temperatura normala.

4. Pastrati produsul departe de surse de caldura, cum ar fi radiatoare,
regulatoare de aer cald, sobe sau alte dispozitive care genereaza caldura,
deoarece nu este rezistent la temperaturi ridicate.

5. Nu acoperiti porturile produsului, cum ar fi portul incarcatorului,
portul LED si portul cardului TF.

6. Pentru a va proteja auzul si a prelungi durata de viata a produsului,
Nu este recomandat sa setati volumul la nivelul maxim pentru o perioada prelungita de timp.
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Baterii:

Avertisment ca bateriile (pachetul de baterii sau bateriile instalate) nu
trebuie expuse la caldura excesiva, cum ar fi lumina soarelui, foc sau
lumina.

1. Tnlocuirea bateriei cu un tip gresit poate impiedica functionarea
dispozitivului de protectie.

2. Aruncarea bateriei intr-un foc sau intr-un cuptor incins sau strivirea
sau taierea mecanica a bateriei, care poate duce la o explozie.

3. Lasarea bateriei intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata, care poate
duce la o explozie sau scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

4. O baterie expusa la o presiune a aerului extrem de scazuta, care
poate duce la o explozie sau scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

whianas havitsmart.com

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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CbAbpKaHMe Ha NakeTa

o H&¥IT

Type-C

FoBopuTen *1 Kaben 3a 3apexaaHe *1

o =
3,5 Mm

ayanokaben

HAVIT =
- R TR - é
Cam ) |
'\.l"“' —‘"’J.-'

AT
BLLS ST H AT RE S
HAFD ManBiai

WHcTpykumm 3a ynotpeba *1 "apaHuMOHHa kapTa *1
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Mpernea Ha npoaykra

1. ByToH 3a 3axpaHBaHe

2. HamansisaHe Ha cunaTta Ha
3ByKa/npeaxoaHa neceH

3. YBennyasaHe Ha cvunaTa Ha
3ByKa/crieaBalla neceH

4. BwanpoussexgaHe/naysa

5. byton TWS

6. NHavkaTtop 3a 3apexaaHe
7. NuavkaTop 3a Bluetooth
8. MopT 3a 3apexpaaHe

9. Nopr 3a TF kapTa

10. BxogeH nopt Aux

)
LR
AV,
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BkniouyBaHe/CBbp3BaHe

e e —

—

|:i'9.} H-] hl 'f'f—:' "-EI ‘ (DW BkntoyeHo: HaTucHeTe 1 3agpbxTe 3a 2 s.
' ) CuHaTa cBeTnuHa "guwa".

* M3kntoueHo: HaTucHeTe n 3agpbxTe 3a 3 s
—_—

4 ™ 4 N

Satlings stews  Blugiooth

Bknioyete Bluetooth N36epeTe "HAVIT Classic" n
Ha yCTPOMCTBOTO CU ro cBbpXETe.
i — ——
——
i R
|£ ﬂ:' 'n,_.-l I-.h"-.-' |:+:I'
'l-_\.
fire
|
‘x..J
L —_—
HaTtucHeTe 1 3agpbxTe 3a 2 cekyHau, 3a ga
npeKbCHETE Bpb3KaTa.
3abenexka

KoraTo BKkntounte BMUCokKoroesopurtens, TOM aBTOMaTUYHO LLie ce CBbpXe C
nocneagHoTo cABOEHO yCTpOVICTBO.
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CBbp3BaHe Ha aABe ycTtponuctea TWS

BknoyeTe gBaTa BUCOKOrOBOPUTENS U HE T'M CBbP3BaNTe C YCTPOWCTBOTO.

HaTtucHeTte 6ytoHa TWS BegHBbXX Ha BCEKM BUCOKOroBopuTen. YepeeHaTa u

CVHATa CBeTNMHa MuraT, 4OKaTo Ce Yaka CABOsBaHe.

LLle uyeTe 2 rmacoBu cbobLLeHus. Cnea BTopaTta NokaHa ABaTa BUCOKOroBOPUTENS Ca CABOEHM.

BkntoyeTe Bluetooth Ha yctponcTteoTo cu 1 n3bepete "HAVIT Classic I", 3a fa ce cBbpXxeTe.

BalleTo yCTpPONCTBO BeYe e CBbP3aHO C ABaTa BUCOKOrOBOPUTENS.

PyHKUUMN
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BkntouBaHe/nskrnouBaHe

MpeBkntovBaTen 3a pexum Play/Stop

OtroBop/3aBbplLuBaHE Ha

NOBUKBAHETO OTXB'pr'IFIHe

Ha NoOBUKBAHETO

MoBTOpHO HabupaHe Ha NocrneaHs HoMep

3a caposiBaHe Ha TWS

lNpekbcBaHe Ha Bpb3kaTa

¢ TWS lpekbcBaHe Ha

Bpb3kaTa ¢ Bluetooth

AcHo caBosiBaHe ¢ Bluetooth

['macoB acucteHT

MpeanwHa neceH

HamansBaHe Ha

cunarta Ha 3BYyKa

CnepBallia neceH

YBenn4yaBaHe Ha cunarta Ha 3BYyKa
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HatucHeTte n 3agpbxTe
3a 2 cekyHam

HatuncHete BegHbX

HaTtuncHete BegHbX

HatuncHete BegHBbX

HatucHeTte n 3agpbxTe
3a 2 cekyHau

HatuncHete aBa nbTu

HaTtucHeTe BegHBbX

HatncHeTe BegHBX

HatucHeTte n 3agpbxTe
3a 2 cekyHau

HatucHeTte n 3agpbxTe
3a 8 cekyHam

HatuncHete aBa nbtu

HaTncHeTe n 3agpbxTe
3a 2 cekyHau

HatuncHete BegHBbX

HatucHeTe u 3agpbxre
3a 2 cekyHau

HatuncHete BegHBbX



MpeBKno4yBaTen Ha pexuma

MoctaeeTe TF kapTaTa unu aygmokabena B BUCOKOrOBOPUTENS, Cried KOETO HaTUCHETe
OyToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa NPEBKYNTE MEXOY PasfNNYHUTE PEXMMM.

Pexxum Ha TF/SD kapTaTa

MocTtaBeTe KapTaTta B TOHKOJIOHaTa u T4 We 3ano4yHe aBToMmaTtu4yHO aa
Bb3npoun3sexna Mmy3uka.

f'-
AU

——
TF

=
Type-c
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Pexum Aux in

CBbpeTe BWCOKOrOBOPUTENST KbM My3uKanHUS Ccu  nnenbp/mobuneH
TenedoH ¢ nomowita Ha 3,5 MM ayguokaben (BK/OYEH B KOMMMEKTa) u
My3uKaTa LLe 3anovHe ga ce Bb3npou3Bexaa aBTOMaTUYHO.

AN

* Mpw HaTUckaHe Ha ByTOHa 3a BUCOKOroBOPUTENSI HE MOXe Aa ce
NPEeBKYBaT NECHU, KOraTto YCTPONCTBOTO € B pexum Aux in.
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3apexaaHe

3apepneTe Bucokorosoputens ¢ kaben 3a 3apexgaHe Type-C, 3a
npegnoynTaHe OT KOMMNIOTLP MK nanTon, a He oT USB 3apsigHo
YCTPOWNCTBO.

HaviT[ ———

Il e | 3apexaaHe: muraula 6sina ceeTnvHa

|M| HanbnHo 3apeneHo: ceeTeaT YeTupu b6enu

CBETJIMHN.

HynupaHe Ha

i — —
HaTtucHete u 3agpbxre 6ytoHa TWS 3a
— $8, nokaTo BMCOKOrOBOPUTENST CE
r - . -
rE Iax.l £y I.-fel ) nsknoun. Hynmpaxe Ha
R = = € 3aBbpLLEH.
"::"-.".-';Z
R
A J MoxeTe ga ro BkoYMTE OTHOBO M Aa
N — : _ 7 ce CBbpXeTe C YyCTPONCTBOTO.
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CbBeTu 3a 6e3onacHoOCT

1. Cnepgaiite nHCTpykuMKUTe 3a paboTa ¢ NpoaykTa.

2. 3apexganTe NpoayKTa ¢ BXOAHO HanpexeHue, No-H1CKo ot 5V
DC/2A, 3a pa npegnasute 6atepusara.

3. CbxpaHsBaiiTe Unm UsnonssanTte NpoaykTa npu HopManHa Temneparypa.

4. CbxpaHsBanTe NpoayKTa Aaned oT M3TOYHULIM Ha TONMMHA, KaTo paavaTopu,
perynaTopw 3a ropeLy Bb3aiyX, NeYku 1Unm Apyru yCTpoucTBa, reHepupaLim
TOMMWHA, Th KaTo TON He e YCTONYMB Ha BUCOKM TeMnepaTypu.

5. He nokpusaiiTe noptoBeTe Ha NpoayKTa, KaTto HanpuMep nopra 3a
3apsagHo yctpomncteo, LED nopta v nopta 3a TF kapTa.

6. 3a ga sawmTuTe cryxa Ccu 1 Aa YALIMKUTE XUBOTa Ha NpoayKTa,
He ce npenopbyBa Oa ce HAcTpolrBa MakcMmarHaTa cuna Ha 3Byka 3a NnpoAbJkuUTeneH nepuog ot
BpeMe.
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baTtepuum:

MpepynpexpnaBame, 4Ye  baTepumte  (kOMNNekTbT  Batepum  unm
WHCTanupaHute 6GaTepun) He TpsibBa Oa ce um3naraT Ha MpeKkoMmepHa
TOMNWMHa, HAaNpPUMep CITbHYEBA CBETIIMHA, OMbH UMW CBETNMHA.

1. 3amsHaTta Ha 6aTepusTa ¢ HENpaBMeH TUN MoXe Aa nonpeyn Ha
dYHKUNOHNPAHETO Ha 3aLLMTHOTO YCTPOUCTBO.

2. XBbpnsHe Ha 6aTepusTa B OFbH UNu ropella ypHa, MexaHU4YHO CMadKBaHe
unu pasaHe Ha B6aTepuaTa, KOETO MOXe [Aa AoBee OO0 eKCNro3us.

3. OcTtaBsiHe Ha 6aTepV|;|Ta B cpefa C USKIMYNTEITHO BUCOKa TeMnepaTypa, KoATO MoXxe
Oa gosefe A0 eKenno3na unn n3tndadHe Ha sananmma Te4HOCT UIn ras.

4, EaTepVIﬂ, M3noxxeHa Ha U3KI4YNTEesTHO HUCKO Bb3AYLIHO HanAaraHe, Koeto
MOXe Oia goBeae A0 eKCrnio3nd unn n3tu4aHe Ha 3ananvmma Te4HOCT Ui ras.

?E;:F'El.l L o

HAVIT

1h S

whansi havitsmart.com

HocTtaBunk/gnctpnbyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a 190
00 Mpara 9 Yewwka
penybnuka
www.sunnysoft.cz
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GLOSNIK
BLUETOOTH

INSTRUKCJA OBSLUGI
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Zawartos¢ opakowania

o H&¥IT

Typ-C

Gtlosnik *1 Kabel do tadowania *1

o] =
Kabel audio

3,5 mm

HAVIT

1INEA

=
[

-
-
=
~*

TG TR

I I
"\.l‘\"' —""-l.-"

DT
P DTH AL BT S
ViRl MEMRGI

Instrukcja obstugi *1 Karta gwarancyjna *1
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Przeglad produktéow

1. Przycisk zasilania 6. Wskaznik tadowania
2. Zmniejszanie gto$nosci/Poprzednia 7. Wskaznik Bluetooth
Sciezka

8. Port tadowania
3. Zwiekszanie gtosnosci/Nastepny utwor

9. Port karty TF
4. Odtwarzanie/Pauza

10. Port wejsciowy Aux
5. Przycisk TWS

— —
oo )
(@ 61 e
'q,\'_ﬁ: o " ook
~—— E——

(1) 10
|+ ©

."-. o3

nas )
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Wiaczanie/podtaczanie

i T,

—

e®0E® | @

4 ™

Satlings

Wiacz Bluetooth na
swoim urzadzeniu

e — =y
—
. T e ey
CENSICE:)
=
@
T
M —_—
roztgczyé.
Uwaga

WL.: Nacisnij i przytrzymaj przez 2 s.
Niebieskie swiatto "oddycha".

e )ﬁ Wyt: Nacisnij i przytrzymaj przez 3 s

- N

wspin  Blusloo®

Wybierz "HAVIT Classic" i
podtacz go.

Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby

Po wtgczeniu gtosnik automatycznie potagczy sie z ostatnio sparowanym

urzgdzeniem.
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Podtaczanie dwéch urzadzen TWS

Wiacz oba gtosniki i nie podtaczaj ich do urzgdzenia.

Nacisnij raz przycisk TWS na dowolnym gtosniku. Czerwone i

niebieskie diody bedg migaé¢ w oczekiwaniu na sparowanie.

Ustyszysz 2 monity gtosowe. Po drugim komunikacie oba gtosniki zostang sparowane.

Wiacz Bluetooth na swoim urzadzeniu i wybierz "HAVIT Classic I", aby sie potaczy¢.

Urzadzenie jest teraz potaczone z dwoma gtosnikami.

Funkcje
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Wiaczanie/wytgczanie

Przetgcznik trybu

odtwarzania/zatrzymania

Odbieranie/konczenie

potaczenia Odrzucanie

potaczenia

O
@

Ponowne wybieranie ostatniego numeru

parowania TWS

Odtaczanie TWS

Odtgczanie Bluetooth

Wyczys¢ parowanie Bluetooth

Asystent glosowy

Poprzedni utwor

Zmniejsz gtosnos¢é

Nastepny utwor

Zwieksz gtosnosc

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor

Nacisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy

Nacisnij raz

Nacisnij raz

Nacisnij raz

Nacisnij i przytrzymaij
przez 2 sekundy

Nacisnij dwukrotnie

Nacisnij raz

Nacisnij raz

Nacisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy
Nacisnij i przytrzymaj
przez 8 sekund

Nacisnij dwukrotnie

Nacisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy

Nacisnij raz

Nacisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy

Nacisnij raz



Przetacznik trybu

Wt6z karte TF lub kabel audio do gtosnika, a nastepnie nacisnij przycisk
zasilania, aby przetgczaé sie miedzy réznymi trybami.

Tryb karty TF/SD

Wt6z karte do gtosnika, aby automatycznie odtwarzaé muzyke.

M
)
___.a"

=
Type-c
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Tryb Aux in

Podtgcz gtosnik do odtwarzacza muzykiltelefonu komérkowego za
pomocg kabla audio 3,5 mm (w zestawie), a muzyka zacznie by¢
odtwarzana automatycznie.

* Nacisniecie przycisku gtosnika nie moze przetaczac sciezek,
gdy urzadzenie jest w trybie Aux in.
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tadowanie

Nataduj gto$nik za pomocg kabla tadujgcego typu C, najlepiej
z dowolnego komputera lub laptopa, a nie tadowarki USB.

HaviT[ ———

Il | tadowanie: biate $wiatto miga|M'|

Petne natadowanie: cztery biate

Swiatta Swieca.

Reset
e — —
Nacisnij i przytrzymaj przycisk TWS
— ‘ przez 8 USD, az gto$nik wytaczy
"?53:. .3:”‘; ) ._"E .-::: sie. Reset
.-’*:*_Ti': jest zakonczona.
ol
“‘*-J Mozna go ponownie wigczy¢ i
N —= = potaczyé sie z urzadzeniem.
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Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

1. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi produktu.

2. Aby chroni¢ akumulator, nalezy fadowa¢ produkt napieciem
wejsciowym nizszym niz 5V DC/2 A.

3. Produkt nalezy przechowywac lub uzywaé w normalnej temperaturze.

4. Produkt nalezy przechowywac z dala od zrodet ciepta, takich jak
grzejniki, regulatory gorgcego powietrza, piece lub inne urzadzenia
wytwarzajgce ciepto, poniewaz nie jest on odporny na wysokie
temperatury.

5. Nie zakrywaj portow produktu, takich jak port tadowarki, port LED i
port karty TF.

6. W celu ochrony stuchu i wydtuzenia zywotnosci produktu,
Nie zaleca sie ustawiania maksymalnej gtosnosci przez dtuzszy czas.
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Baterie:

Ostrzezenie, ze baterie (zestaw baterii lub zainstalowane baterie) nie
mogg by¢ narazone na nadmierne ciepto, takie jak $wiatto stoneczne,
ogien lub Swiatto.

1. Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu moze uniemozliwié¢
dziatanie urzadzenia zabezpieczajgcego.

2. Wrzucanie akumulatora do ognia lub goracego piekarnika albo
mechaniczne zgniatanie lub przecinanie akumulatora, co moze
doprowadzi¢ do eksplozji.

3. Pozostawienie akumulatora w srodowisku o ekstremalnie wysokiej
temperaturze moze doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku tatwopalnej cieczy lub
gazu.

4. Akumulator wystawiony na dziatanie ekstremalnie niskiego ci$nienia
powietrza, ktére moze doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku fatwopalnej
cieczy lub gazu.

whianas bhavitsmart.com

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor



HAVIT

[ —

@ > O &

- N
)
2 ~/

SK905BT
BLUETOOTH SPEAKER

USER MANUAL




Package Content

— ™
\

f
K

C
N

7

Type-C
Speaker *1 Charging Cable * 1
3.5mm Audio
Cable*
HAVIT

Aiueaiepn
1dnpouid

EEEEEEEEEEEEEEEE

USER MANUAL

User manual *1 Warranty Card * 1
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Product Overview

1. Power button 6. Charging indicator
2. Volume down/ Previous song 7. Bluetooth indicator
3. Volume up/ Next song 8. Charging port

4. Play/Pause 9. TF card port

5. TWS button 10. Aux in port

IO

@®»OE®
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Power on/Connection

@a)()E ® ‘@: On:Pressand hold for 25
Blue indicator is breathing
i~ Off. Press and hold for 3S
Settings <Settings  Bluetooth
Bluetooth on Bluetooth ()
DEVICES
HAVIT Classic | Connected
Turn on Bluetooth Select "HAVIT Classic 1"
on your device and connect it.
—

EDIGICIS)

......................................................................... @

Press and hold for 2S to disconnect.

Note
The speaker will be automatically connected to
the last paired device as soon as you turn it on.
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TWS dual devices Connection

e Turn on two speakers and not connect to your
device.

e Press TWS button of any one speaker once, Red
and blue indicator lights flash while waiting for
pairing.And there are 2 vocie prompts. After 2nd.
prompt, both speakers are paired each other.

e Turn on Bluetooth of your device and select
"HAVIT Classic 1"to connect.

Now your device is connected to two speakers.

Function

CEDIGIEIS)
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Power on/off
Mode Switch

Play/Pause

Answer/ End
the call

Reject the call
Last number redial
TWS pairing

TWS disconnect

Bluetooth
disconnect

Clear Bluetooth
pairing
Voice assistant

Previous song
Volume down
Next song

Volume up

Y X | € |E

VY V VYV VY

4L
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Press and
hold for 2S

Press once

Press once

Press once

Press and
hold for 2S

Press twice

Press once

Press once

Press and
hold for 2S

Press and
hold for 8S

Press twice

Press and
hold for 2S

Press once

Press and
hold for 2S

Press once



Mode switch
Insert TF card or audio cable to the speaker then

you can press power button to switch different
mode by turn.

TF/SD card mode

Insert a card to the speaker and it can play music
automatically..
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AuX in mode

Connect the speaker to a music player/mobile via
3.5mm audio cable (provide as accessory) and the
music can be played automatically.

* Pressing speaker button to change songs is not
available when it is in Aux in mode.
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Charing

Charge the speaker with type C charging cable,
preferably from any PC or laptop as compared to
a USB charger.

HAVIT | |——

| =1 Charging: A white indicator light flashing
_' h Full charged: Four white indicator is on.

Reset

. Press TWS button and hold

@ad (e e  for 8S until the speaker is
eijj@j‘} off. Reset is done.

: 7 You can turn on again to

e connect to the device.
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Safety Tips
1. Please follow the instruction to operate the
product.

2. Please charge the product with input power
below DC 5V/2A to protect the battery

3. Please store or use the product in a normal
temperature environment.

4. Please keep the product from heat source, such
as radiators, hot air regulators, stoves, or other
heat generating instruments as it is not anti-high
temperature.

5. Do not jam the ports of the product, such as
charger port, LED port and TF card port

6. In order to protect your hearing and extend the

product lifetime, it is not recommended to adjust
the volume to the maximum level for a long time.
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Batteries:

A warning that batteries (battery pack or batteries
installed) shall not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the light.

1. Replacement of a battery with an incorrect type
that can defeat a safeguard.

2. Disposal of a battery into fire or a hot oven, or
mechanically crushing or cutting of a battery, that
can result in an explosion.

3. Leaving a battery in an extremely high
temperature surrounding environment that can
result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

4. A battery subjected to extremely low air pressure
that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.
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Any Changes expressly or modifications not approved
by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used In
accordance with the instructions,may cause harmful
interference to radio communications. However, there
IS No guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following

mMeasures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment
and receiver.
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—Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment.

This transmitter must not be coylocated or operating
In conjunction with any other antenna or transmitter.
This equipment should be installed and operated with
mMinimum distance 20cm between the radiator &you

E'@
El'n:-.

www.havitsmart.com
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Vsebina paketa
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Zvocnik *1 Kabel za polnjenje *1
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Navodila za uporabo *1 Garancijski list *1
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Pregled izdelka

1. Gumb za vklop

6. Indikator polnjenja

2. Zmanjsanje glasnosti/predhodna 7. Indikator Bluetooth

skladba

8. Vrata za polnjenje

3. Povecanje glasnosti/naslednja skladba

4. Predvajanje/zaustavitev

9. Vhod za kartico TF

10. Pomozni vhodni prikljucek

5. Gumb TWS
SR
{ 6_,:”- ?
.'_.-.\- b LS .
5@ IRy
fa —
oo )
7 - P
CENGIGE:
S~—~—— —

L2
LR
AV
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Vklop/prikljucitev

e e —
EENSICE) ‘ @.})j Vklopljeno: pritisnite in pridrZite za 2 s.
Modra lucka "diha".
g—— s )ﬁ Izklop: pritisnite in pridrzite za 3 s
4 ™ - N
Sattings uistwsn  Bluslooth
n @ .
=)
Vklopite Bluetooth v Izberite "HAVIT Classic" in
svoji napravi ga povezite.
o — —————
o N Y e ey
& i’tj =R -
@
8 e
—— — Pritisnite in pridrzite za 2 sekundi, da prekinete
povezavo.
Opomba

Ko zvoénik vklopite, se samodejno poveze z zadnjo seznanjeno napravo.
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Povezovanje dveh naprav TWS

Vklopite oba zvoénika in se ne povezite z napravo.

Enkrat pritisnite gumb TWS na katerem koli zvo¢niku. Rdeca in modra

lu¢ka utripata, medtem ko ¢akate na seznanjanje.

Slidali boste 2 glasovna poziva. Po drugem pozivu sta oba zvocnika seznanjena.
VKklopite Bluetooth v napravi in izberite "HAVIT Classic I" za povezavo. Vasa naprava je

zdaj povezana z obema zvocnikoma.

Funkcije
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Vklop/izklop

Stikalo za nacéin

predvajanja/zaustavitve

Sprejem/ukoncitev klica

Zavrnitev klica

Ponovno klicanje zadnje Stevilke

parjenja TWS

Odklop sistema TWS

Odklop povezave

Bluetooth

Jasno zdruzevanje Bluetooth

Glasovni pomocnik

Prejdnja skladba

Zmanj$anje

glasnosti Naslednja

skladba

Povecaijte glasnost

O
@
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Pritisnite in pridrzite
za 2 sekundi

Enkrat pritisnite

Enkrat pritisnite

Enkrat pritisnite

Pritisnite in pridrzite
za 2 sekundi

Pritisnite dvakrat

Pritisnite enkrat

Enkrat pritisnite

Pritisnite in zadrzite
za 2 sekunde

Pritisnite in zadrzite
za 8 sekund

Dvakrat pritisnite

Pritisnite in pridrzite
za 2 sekundi

Enkrat pritisnite

Pritisnite in pridrzite
za 2 sekundi

Enkrat pritisnite



Stikalo nacina

V zvoenik vstavite kartico TF ali zvo&ni kabel, nato pa pritisnite gumb za vklop,
da preklopite med razli¢nimi nacini.

Nacin kartice TF/SD

Kartico vstavite v zvoCnik in ta lahko samodejno predvaja glasbo.

™
)
__.-"ll

=
Type-c
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Nacin Aux in

Zvocnik povezite s predvajalnikom glasbe/mobilnim telefonom s 3,5-
milimetrskim zvo&nim kablom (priloZzen) in glasba se bo zacela
predvajati samodejno.

* S pritiskom na gumb zvo&nika ni mogoce preklapljati skladb, ko
je naprava v nacinu Aux in.
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Polnjenje

Zvocnik polnite s polnilnim kablom tipa C, po moznosti iz
racunalnika ali prenosnega racunalnika in ne iz polnilnika
USB.

HaviT[ ———

Il | Polnjenje: utripa bela Iuéka|m|

Popolnoma napolnjen: svetijo Stiri bele

lucke.
Ponastavitev
e — .
Pritisnite in drzite gumb TWS za $8,
— dokler se zvocnik ne izklopi.
"E@, .g“, L = .-:"' Ponastavitev
——" R —V = je konéana.
@w
t“*h-J Ponovno ga lahko vklopite in se

poveZete z napravo.
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Varnostni nasveti

1. Upostevajte navodila za uporabo izdelka.

2. Za zascito baterije polnite izdelek z vhodno napetostjo, nizjo od
5V DC/2A.

3. lzdelek shranjujte ali uporabljajte pri obi¢ajni temperaturi.

4. I1zdelek hranite stran od virov toplote, kot so radiatorji, regulatoriji
toplega zraka, pedi ali druge naprave, ki proizvajajo toploto, saj ni odporen
na visoke temperature.

5. Ne pokrivajte vrat izdelka, kot so vrata polnilnika, vrata LED in
vrata za kartico TF.

6. Za zascito sluha in podalj$anje Zivljenjske dobe izdelka,
Ni priporoéljivo, da za daljSi Cas nastavite najvisjo raven glasnosti.
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Baterije:

Opozorilo, da baterije (paket baterij ali vgrajene baterije) ne smejo biti
izpostavljene prekomerni vro€ini, na primer soncni svetlobi, ognju ali
svetlobi.

1. Zamenjava baterije z napacno vrsto lahko prepreci delovanje
zasCitne naprave.

2. metanje baterije v ogenj ali vro¢o pe¢ ali mehansko drobljenje ali
rezanje baterije, kar lahko povzroci eksplozijo.

3. puscanije baterije v okolju z izjemno visoko temperaturo, ki lahko povzrodi
eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekocine ali plina.

4. Baterija, ki je izpostavljena izjemno nizkemu zracnemu tlaku, kar
lahko povzroci eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekoc€ine ali plina.

whanas bhavitsmart.cam

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o.
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Sadrzaj paketa

Z o O —F 1 ER
I. L R III EE):J/’H
'. (HAYIT ) ]
: _..':" =" o Tip-C

Zvulnik *1 Kabel za punjenje *1

— - '_—---“-‘-
3,5mm
audio kabel
| s
HAVIT 2
| :
- — 3
| W 1 -
— i
f o 9
\ [T J
||1.-;;.-L; i A I-Il:l.h|_
Upute za uporabu *1 Jamstveni list *1
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Pregled proizvoda

1. Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

2. Smanjivanje glasnoce/Prethodna pjesma

3. Pojacavanje glasnoce/Sljedeca pjesma

4. Reproduciraj/Pauziraj

6. Indikator punjenja

7. Indikator Bluetootha

8. Priklju¢ak za punjenje

9. Priklju¢ak za TF karticu

5. TWS tipka 10. Pomoc¢ni ulaz
®©F
5@ 206
CIISGICKE)
S — —
& f
i 1'
'|| |I 10
| | 8
I |
H'.\ |
o e
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Ukljucivanje/Povezivanje

| P -

2 ::!HE =N ) ‘ ‘B Ukljugeno: Pritisnite i drzite 2 sekunde.

Plavo svjetlo "diSe".

—— - — ~B Iskljugeno: Pritisnite i drzite 3 sekunde

4 N\ [ 2
=

Seftings S T

Ukljucite Bluetooth na Odaberite , HAVIT Classic" i
svom uredaju. .
spojite ga.

=
| h:';“lrr.

Pritisnite i drZite 2 sekunde za prekid veze.

Biljeska

Zvucnik ¢e se automatski povezati s posljednjim uparenim uredajem.
uredaj ¢im ga ukljucite.
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Spajanje dvostrukih TWS uredaja

Ukljucite dva zvucnika i nemojte ih spajati na uredaj.

Pritisnite jednom tipku TWS na bilo kojem zvuéniku .

Crveno i plavo svjetlo trep¢u dok se ¢eka uparivanje .

Cut ¢ete 2 glasovne upute. Nakon druge upute, oba zvu¢nika su uparena.

Ukljucite Bluetooth na svom uredaju i odaberite "HAVIT Classic I" za povezivanje.

Sada je vas uredaj spojen na dva zvucnika.

Funkcija
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Ukljucivanje/iskljucivanje

Prekidac nacina rada

Reproduciraj/Pauziraj

Odgovori/zavrsi poziv

Odbij poziv

Ponovno biranje zadnjeg broja

Uparivanje TWS-a

Iskljucivanje TWS-a

Prekidanje Bluetooth veze

IzbriSi Bluetooth uparivanje

Glasovni asistent

Prethodna pjesma

Smaniji glasnoc¢u

Jos jedna pjesma

Povecaj glasnocu

© Sunnysoft sro, distributer

Pritisnite i drzite 2
sekunde

Pritisnite jednom

Pritisnite jednom

Pritisnite jednom

Pritisnite i drzite 2
sekunde

Pritisnite dvaput

Pritisnite jednom

Pritisnite jednom

Pritisnite i drzite 2
sekunde

Pritisnite i drzite 8 sekundi

Pritisnite dvaput

Pritisnite i drzite 2
sekunde

Pritisnite jednom

Pritisnite i drzite 2
sekunde

Pritisnite jednom



Prekidac nacina rada

Umetnite TF karticu ili audio kabel u zvu¢nik, a zatim moZete pritisnuti gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje za prebacivanje izmedu razlicitih nacina rada.

Nacin rada TF/SD kartice

Umetnite karticu u zvu€nik i on ¢e automatski reproducirati
glazbu.
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Pomoc¢ni nacin rada

Spojite zvucnik na glazbeni player/mobilni telefon pomocu 3,5 mm
audio kabela (ukljucen) i glazba ¢e se automatski poceti reproducirati.

ik

— |
| =% | | [
%) Lol | [

|
| ; (1
e i

Yl I] <1_,|"

*Pritiskom na gumb zvucnika ne mozete mijenjati pjesme
kada je uredaj u Aux in nacinu rada.
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Punjenje

Zvucnik punite pomocu Type-C kabela za punjenje, po moguc¢nosti s
bilo kojeg racunala ili prijenosnog racunala, a ne putem USB punjaca.

| HAYIT [}

l ~~ 1 Punjenje: Bijelo svjetlo treperi

L

Potpuno napunjeno: Cetiri bijela svjetla svijetle.

§

Resetiraj
Pritisnite i drzite tipku TWS 8 sekundi dok
y g se zvucnik ne iskljuci. Resetiranje
= N ——
(@ :3'_:) L"‘_ E_" _:] je dovrieno.
m =
3 — —, MoZete ga ponovno ukljuciti i spojiti

se na uredaj.
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Sigurnosni savijeti

1. Slijedite upute za rukovanje proizvodom.

2. Punite proizvod ulaznim naponom nizim od 5V DC/2 A kako
biste zastitili bateriju.

3. Proizvod Cuvaijte ili koristite na normalnoj temperaturi.

4. Drzite proizvod dalje od izvora topline,
kao Sto su radijatori, regulatori toplog zraka, pedi ili drugi
uredaje koji generiraju toplinu, jer nisu otporni na visoke temperature.

5. Ne prekrivajte prikljucke proizvoda, kao Sto su priklju¢ak za punjac, LED prikljucak i
prikljucak za TF karticu.

6. Kako biste zastitili sluh i produzili vijek trajanja proizvoda,
ne preporucuje se dulje vrijeme podesavati glasno¢u na maksimalnu razinu .
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Baterija:

Upozorenje da je baterija (paket baterija ili ugradene baterije)
ne smije se izlagati prekomjernoj toplini poput sunceve svjetlosti, vatre ili svjetla.

1. Zamjena baterije pogreSnom vrstom moze sprijeciti rad zastitnog uredaja.

2. Bacanje baterije u vatru ili vruc¢u pecnicu ili mehanic¢ko gnjecenje ili rezanje baterije,
Sto moze dovesti do eksplozije.

3. Ostavljanje baterije u okruZenju s izuzetno visokom temperaturom moZze dovesti do eksplozije
ili curenja zapaljive tekucine ili plina.

4. Baterija izloZena izuzetno niskom tlaku zraka, Sto moZe dovesti do eksplozije ili
curenja zapaljive tekucine ili plina.

11
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